EEEEEEEEEEEE

TWINS CORE?

USER MANUAL



LET’S GET STARTED

NL Aan de slag / DE Lass uns anfangen / IT Che ne dici?
Cominciamo? / FR Activation / ES Vamos a empezar /
PT Para comegar / PL Zaczynamy / EA Ac apyiooupe /

TR Hadi baslayalim

Peel off plastic film cover and place earbuds back in the charging case.

NL: Verwijder de plastic folie en plaats de PT: Retira o filme pléstico e volte a colocar os
oordopjes terug in het oplaaddoosje. auriculares no estojo de carregamento.
DE: Ziehe die Plastikfolien-abdeckung ab und PL:  Zdejmij plastikowa oslong foliowa i
lege die Ohrhérer zuriick in die Ladehiille. umies$¢ stuchawki z powrotem w
IT: Rimuovere la pellicola di plastica e riporre gli etuifadujacym.
auricolari nella custodia di ricarica. EA: ZexoAAoTe TO KGAVPP TNG TAAOTIKAG
FR: Retirez le film plastique et replacez les PeuBPAVNG Kat TOTOBETIAOTE TA AKOVOTIKA
écouteurs dans I'étui de chargement. Tiow oTn BriKn GOpTIONG.
ES: Despega de la cubierta de la pelicula de TR:  Koruyucu plastik filmi soyun ve kulak ici

pléstico y vuelve a colocar los auriculares en
el estuche de carga.

kulakiiklari tekrar sarj kutusuna koyun.

Please make sure to remove the earbuds from the charging case
before firsttime pairing.

NL Zorg ervoor dat e de oordopjes uit de oplaadcase haalt voordat je ze voor het eerst koppelt. / DE
Bitte achte darauf, die Ohrhorer aus der Ladehlille zu nehmen, bevor du sie zum ersten Mal koppelst

IT Assicurati di rimuovere gl auricolari dalla custodia di ricarica prima di abbinarl per la prima volta./
FR Assurez-vous de retirer les écouteurs du boitier de charge avant de les appairer pour la premiére
fois. / ES Asegirate de retirar los auriculares del estuche de carga antes de emparejarlos por primera
vez. / PT Certifique-se de retirar os fones de ouvido do estojo de carregamento antes de emparelnd-los
pela primeira vez. / PL Upewni] sie, ze wyjmiesz stuchawki z etui fadujacego przed pierwszym
sparowaniem. / EA BEPaIwBEiTe 0Tt éYTe adaip£0e! Ta aKOUOTIKA aTIO Tn BN GOPTIONG TPIV aMd TV
TpiTn auleven. / TR Liltfen il eslestirmeden 6nce kulak igi kulakiiklan sarj kutusundan gikardiginizdan
emin olun.

Bluetooth

BLUETOOTH [« )

Twins Core2  CONNECT

MULTI POINT CONNECTION

NL Multi Point Verbinding / DE Multi-Point-Paarung /
IT Connessione multipoint / FR Connexion multipoint /

ES Conexion multipunto / PT Conexo multiponto /

PL Polaczenie wielopunktowe /

EA Zivbeon moMamhav onpeiwv / TR ok noktali baglanti +



CLICKABLE BUTTON CONTROLS s

" L . NL:  Lang indrukken FR:  Appuilong
NL Klikbare knopbediening / DE Anklickbare DE:  Lange driicken PT:  Toque longo
Schaltfldchensteuerung / IT Controllo pulsante cliccabile / T~ Pressione continuativa PL: NaciSnigcie | przytrzymanie
~ N L N ES: Pulsacion larga EA: Natfote mapatetapéva
FR Bouton de contrdle cliquable / ES Botdn de control clicable / TR:  Uzunbasin

PT Controle de botao clicavel / PL Klikalne sterowanie przyci i/

EN ‘EAeyyog koupmiwv pe KAK / TR Tiklanabilir diigmeli kontrol
PHONE CALLS

NL Oproepen / DE Telefonate / IT Chiamate / FR Appels téléphoniques / ES Llamadas telefénicas /
PT Chamadas telefonicas / PL Potaczenia telefoniczne / EA TnAeduwvikéc kArfoelc / TR Telefon
gorismeleri

>0 & & %g

> DURING PHONE CALLS

NL Tijdens telefoongesprekken / DE Wahrend Telefonaten / IT Durante le telefonate / FR Pendant les
appels téléphoniques / ES Durante las llamadas telefénicas / PT Durante a chamada /
PL Podczas rozméw telefonicznych / EA Katd n didpketa TIAeguvikav kAigewy / TR Telefon

gbriismeleri sirasinda
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When using 1 earbud you can click either earbud for phone calls.

Bij gebruik van 1 oordopje  ES:

kun je op elk oordopje
Klikken om te bellen.

Wenn Sie 1 Ohrharer
verwenden,konnen Sie F
zum Telefonieren auf

einen der beiden Ohrhirer
Klicken.

Quando utilizzi 1

E

auricolare, puoi cliccare  PT:

sull'uno o laltro per
rispondere alle telefonate.

Cuando usas 1 auricular,
puedes hacer clic en
cualquier auricular para
lamadas telefdnicas.

: Lorsque vous utilisez

un seul écouteur, vous
pouvez appuyer sur I'un
ou l'autre pour les appels
téléphoniques.

Podes clicar em qualquer
um dos auriculares para
passar chamadas.

PL: Mozesz obstugiwac

4

o
2

polaczenia telefoniczne,
Kiikajac dowolna
stuchawke — nawet jesli w
uchu masz tylko jedna,
0tav xpnatoToieite

1 QKOUOTIKG, PMopeiTe
Va KAvETE KNIK 08
OTOI0BIIMOTE AKOVTIKD
VIGTNAEQUVIKEG KATGELG.

;1 kulaklik kullaniyorsaniz

istediginiz kulakiiga
tiklayarak telefon
goriismesi yapabilirsiniz

LED BEHAVIOUR

NL LED gedrag / DE LED-Verhalten / IT Funzionamento degli
indicatori LED / FR Fonctionnement des LED / ES Comportamiento del
led / PT Comportamento dos LED / PL Kontrolki LED /

EN Zupmiepidpopd Augviag LED / TR LED davranisi

Earbuds:
Blinking > Searching for connection

2 NL: Oordopies: Knippert > Zoekt naar verbinding

DE: Ohrhrer: Blinkt > Verbindung wird gesucht

IT: Auricolari: Lampeggia > Tentativo di connessione
FR: Ecouteurs : Clignotement > Recherche de connexion
ES:  Earbuds: Parpadeando > Buscando conexion
PT: Auriculares: Sinal intermitente > A procura de conexio
LEDS PL:  Stuchawki douszne: Powolne > stuchawki szukaja

urzadzenia, 2 kiorym moga sie polaczyé

EA: Akovotikd: AvaBooprvel > Avalfitnon odvéeonc
TR Kulakliklar: Yanip soniiyor > Baglant araniyor

Case (front)

NL: Case (voorkant) PT: Caixa (frente)
DE: Gehduse (vorne) PL: Etui (przod)

IT: Custodia (anteriore) EA: ©nkn (mpoatd)
FR: Boitier (avant) TR: Kutu (6n)

ES: Estuche (frontal)
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NL Specifi
FR Caractéristi
PL Fun

FEATURES

caties / DE Merkmale / IT Caratteristiche /
ques / ES Caracteristicas / PT _(_:aracteristicas /
kcje / EA Xapaktnptotikd / TR Ozellikler

PLAYTIME*

NL:

DE:
IT:

FR
ES
PT:
PL:

EA:
TR:

Speelduur
Wiedergabezeit
Tempo di riproduzione
Durée de lecture

E 9
3 + IT:  AI'50% del volume
FR: A50 % du volume
B ES: AI50% del volumen
Tiempo de reproduccion v 31 H PT: A50% do volume
P

* At50% volume

NL: Op 50% volume
DE: Bei 50 % Lautstérke

Tempo de reprodugéo L: Przy poziomie
Czas dziatania gosnosci 50%
Xpovog avamapaywyic EA: Ze6yKo 50%
Oynatma siiresi TR: %50 ses diizeyinde

RE-CHARGE EARBUDS

NL: Opladen oordopjes PT: Carregamento dos auriculares

DE: Aufladen der Ohrhorer EA: ENQvagopTion akovoTIkGY 1 5
IT:  Ricarica auricolari PL: tadowanie elementéw dousznych -
FR: Recharger les écouteurs TR: Kulakliklarin sarj edilmesi H O U RS
ES: Recarga de auriculares

CHARGING

NL: Opladen PT: Carregando

DE: Aufladen PL: tadowanie

IT: Carica EA: ®opTion A

FR: Chargement TR: Sarj etme .

ES: Cargando T

RESET: Open the lid, click the reset button once and then press and
hold the button for 5 seconds.

NL: Reset: Open het deksel, druk één keer op presionado durante 5 segundos.
de resetknop en houd vervolgens de knop 5 PT: Reiniciar: Abra a tampa, pressione o botdo
seconden ingedrukt de reinicio uma vez e depois mantenha o

DE: Zuriicksetzen: Offnen Sie den Deckel, botao pressionado por 5 segundos.
driicken Sie einmal die Reset-Taste und PL: Resetowanie: Otwdrz pokrywe, nacisnij
halten Sie die Taste dann 5 Sekunden lang raz przycisk resetowania, a nastgpnie
gedriickt, przytrzymaj go przez 5 sekund.

IT:  Ripristina: Aprire il coperchio, premere EA: Emavagopd: Avoi€Te To Kamaki, matiote
una volta il pulsante di reset e poi tenerlo pia ¢opd To KoupTI ETAVAGOPAC Kat 0T
premuto per 5 secondi. OUVEXEla KpaTAOTE TO TATNWEVO y1a 5

FR: Réinitialiser: Ouvrez le couvercle, appuyez bevtepoAeTTa.
une fois sur le bouton de réinitialisation puis ~ TR: Sifirlama: Kapag ain, sifirlama digmesine
maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes. bir kez basin ve ardindan diigmeyi 5 saniye

ES: Reiniciar: Abra la tapa, pulse una vez el boyunca basil tutun

botén de reinicio y luego manténgalo



LEGAL & COMPLIANCE
INFORMATION

EN - General information
Model Number: 3TW1202R v1 001
Manufacturer: Fresh ‘n Rebel B.V,, Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, The Netherlands

Technical specifications:
Driver diameter: 12mm / Response frequency: 20Hz-20.000Hz / Impedance: 320 /
Sensitvty: 100db+3db

Conformity information

Hereby, Fresh ‘n Rebel B.V. declares that this product is in compliance with directives
2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/EU RED and all other applicable EU Regulations. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3TW1202R

Operating frequency band: 2402 to 2480 MHz

Maximum radio-frequency power transmitted: -3.32 dBm / 0.466 mW

Disposal of the device

The symbol above and on the product means that the product is classed as Electrical or
Electronic equipment and should not be disposed with other household or commercial
waste at the end of its useful life. The Waste of Electrical and Electronic Equipment

L (WEEE) Directive has been put in place to recycle products using best available recovery
and recycling techniques to minimise the impact on the environment, treat any hazardous
substances and avoid the increasing landfill. Contact local athorites for information on
the correct disposal of Electrical or Electronic equipment.

WARNING

Always follow allinstructions and warnings closely. Do not disassemble or modify. Do not open o repair

the device yourself. Do not expose to liquids. Do not use or store in damp, humid or wet environments.

Do not expose to excessive heat or open fire. Avoid abrupt changes in temperature. Do not burn or
incinerate. CAUTION: This product contains rechargeable 3.7 V 470 mAh and 35 mAh Lithium batteries. Do
not open the device and do not try to retrieve or replace the battery. There is a danger of explosion when the
battery is not handled properly. Do not dispose of the device together with other waste. To avoid possible
environmental pollution, the device must be disposed of at a recycling centre. To reduce the potential risk

of injury or death due to distractions, do not use in-ear headphones while driving, operating machinery,
cycling, walking, o engaging in other activities that require your undivided attention. Always keep the
volume on your in-ear headphones low enough to hear people talking, sounds that might alert you to
hazardous conditions, and better protect your hearing. Review and obey the laws and regulations in your
country on the use headphones and devices when you drive o cycle.

Frequent or extended exposure to loud noise or sounds when using headphones can
cause temporary or permanent hearing loss. Individual susceptibilty to noise-induced
hearing loss and potential hearing problems varies. Minimize your exposure to loud noises
or sounds when using your in-ear headphones. To minimize the potentialfor hearing
damage, keep the volume low enough that you can carry on a conversation with people
nearby.

Copyright 2025 Fresh ‘n Rebel B.V. All rights reserved. The Bluetooth® wordmark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, and any use of such marks by Fresh ‘n Rebel B.V. is under license.

NL - Algemene informatie
Modelnummer: 3TW1202R v1 001
Fabrikant: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nederland

Technische specificaties:
Driver diameter: 12mm / Response frequentie: 20Hz-20.000Hz / Impedantie: 320 /
Gevoeligheid: 100db:+3db

Informatie over conformiteit

Bi dezen verkaart Fresh n Rebel B.V. dat deze apparatuur voldoet aan EU-richtljnen

2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/EU RED en alle overige toepasselijke EU-richtlijnen.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar via het volgende
https:/A freshnrebel. 1202R

Werkfrequentieband: 2402 tot 2480 MHz

Maximaal overgedragen radiofrequente stroom: -3.32 dBm / 0.466 mW

Afvoeren van het apparaat

Het bovenstaande symbool en het symbool op het product duiden aan dat het product
is geclassificeerd als elektrische apparatuur en niet mag worden afgevoerd samen
met overig huishoudelijk of commercieel afval aan het einde van de levensduur. De
richtliin betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) is
ingevoerd om producten met behulp van de beste beschikbare recycletechnieken te
recyclen om de uitwerking op het milieu te minimaliseren, om eventuele schadelijke
stoffen te verwerken en om de hoeveelheid restafval te verminderen. Neem contact op
met de lokale overheid voor informatie over de juiste afvoer van elekirische of
elektronische apparatuur.



WAARSCHUWING

Volg altijd nauwlettend alle instructies en waarschuwingen. Niet uit elkaar nemen of aanpassen.

Het apparaat niet zelf openen of repareren. Niet blootstellen aan vioeistoffen. Niet gebruiken

in vochtige of natte omgevingen. Niet blootstellen aan bovenmatige hitte of open vuur.

Plotselinge temperatuurwisselingen vermijden. Niet verbranden. LET OP: Dit product bevat oplaadbare
3.7V 470 mAh en 35 mAh lithiumbatterijen. Het apparaat niet openen en de batterij et proberen uit te
nemen of te vervangen. Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij niet juist wordt behandeld. Het
apparaat niet samen met overig afval afvoeren. Om schade aan het milieu te voorkomen moet het apparaat
worden afgevoerd naar een recyclingstation. Om het potentiéle risico op letsel of overlijden terug te brengen
mogen in-ear hoofdtelefoons niet worden gebruikt tijdens het besturen van een auto, het bedienen van
machines, fietsen, wandelen of tijdens overige activiteiten waarvoor uw aandacht voortdurend vereist is.
Houd het volume op uw hoofdtelefoon altid laag genoeg om mensen te kunnen horen praten en geluiden te
kunnen horen die u kunnen wijzen op gevaarlijke toestanden, en om uw gehoor te beschermen. Raadpleeg
en volg de wetten en regels in uw land wat betreft het gebruik van hoofdtelefoons en apparaten tidens

het autorijden of fietsen.

Regelmatige of langdurige blootstelling aan luid lawaai of luide eluiden bij gebruik

van uw hoofdtelefoon kan leiden tot tjdeljk of permanent gehoorverlies. De vatbaarheid

voor door lawaai veroorzaakt gehoorverlies en potentiéle gehoorproblemen varieert per

person Minimaliseer de blootstelling aan \md \awaal of luide gelulden bij gebruik van
ud om de het

volume laag genoeg om een gesprek met mensen in de buurt Ie kUI’\“BI’\ voeren.

Copyright 2025 Fresn n Rebel B.V. Alle rechten voorbehouden. Het woordmerk Bluetooth® en de
logo’s in bezit van Bluetooth SIG en gebruik van deze

merken door Fresn n Rehe\ B.V. valt onder een licentie.

DE - Aligemeine Informationen
Modellnummer: 3TW1202R v1 001
Hersteller: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Niederlande

Technische Spezifikationen:
Durchmesser des Treibers: ®12mm / Frequenzgang: 20Hz-20.000Hz / Impedanz: 320/
Empfindiichkeit: 100dbz3db

Konformitatsinformation

Hiermit erklért Fresh 'n Rebel B.V., dass dieses produkt mit der Richtlinie 2011/65/
EU ROHS 2 & 2014/53/EU RED und allen anderen anwendbaren EU-Richtlinien
iibereinstimmt. Der vollstandige Text der EU-Konformitétserkldrung ist unter der
folgenden verfiigbar: https:/A freshnrebel. 1202R

Betriebsfrequenzbereich: 2402 bis 2480 MHz
Maximale iibertragene Hochfrequenzleistung: -3.32 dBm / 0.466 mW

Entsorgung des Gerats
Das Symbol oben und auf dem Produkt bedeutet, dass das Produkt als Elektrik- oder
Elekironikgerat eingestuft ist und am Ende seiner Nutzungsdauer nicht zusammen mit
anderem Haushalts- oder Gewerbeabfall entsorgt werden darf. Die Richtlinie iiber
Elektro- und Elektronik-Altgerate (Waste of Electrical and Electronic Equipment,
WEEE) wurde eingefiiirt, um Produkte umer Vem/endung der besten verfiigbaren

und celn, um die auf
die Umwelt zu minimieren, alle ge'ahvllchen smm zu behandeln und die zunehmende
Deponierung zu vermeiden. Wenden Sie sich an die Grtlichen Behdrden, um
Informationen iiber die korrekte Entsorgungvon elekirischen oder elektronischen
Geraten zu erhalten

WARNUNG

Befolgen Sie stets alle Anleitungen und Warnungen genau. Nicht zerlegen oder umbauen. Nicht selbst
dffnen oder reparieren. Nicht Fiissigkeiten aussetzen. Nicht n feuchten, nassen oder nassen Umgebungen
verwenden oder lager. Nicht ibermaBiger Hitze oder offenem Feuer aussetzen. Vermeiden Sie abrupte
Temperaturwechsel. Nicht anziinden oder verbrennen. ACHTUNG: Dieses Produkt enthélt wiederaufladbare
3.7V 470 mAh und 35 mAh Lithium-Batterien. Offnen Sie das Gerét nicht und versuchen Sie nicht,

die Batterie zu entnehmen oder Bei der Batterie besteht
Explosionsgefahr. Entsorgen Sie das Gerét nicht zusammen mit anderem Abfall. Um eine mogliche
Umweltverschmutzung 2u vermeiden, muss das Gerét iber ein Recycling-Center entsorgt werden.

Um das potenzielle Verletzungs- oder Unfallrisiko aufgrund von Ablenkungen zu verringern, verwenden

Sie keine In-Ear-Kopfhorer beim Autofahren, Bedienen von Maschinen, Radfahren, Gehen oder bei anderen
Aktivitaten, die e ungeteilte Aufmerksamkeit erfordern. Halten Sie die Lautstéirke Inrer In-Ear-Kopfhérer
immer so niedrig, dass Sie Gespréche und Gerausche, die Sie auf gefahrliche Bedingungen aufmerksam
machen kinnten, hdren und Ihr Gehor besser schiitzen konnen. Informieren Sie sich iber die Gesetze

und Vorschritten Ihres Landes beziiglich der Verwendung von Kopfhdrern und Geréiten beim Fahren oder
Radfahren und halten Sie diese ein.

Eine hufige oder léngere Aussetzung gegenilber lautem Larm oder Gerauschen bei der
& Verwendung von Kopfhdren kann zu voriibergehendem oder dauerhaftem Horverlust

fiihren. Individuele Anfaligkeit firlarmbedingten Horverlust und potenzielle
Horprobleme variieren. Minimieren Sie Ihre Exposition gegeniber lauten Geréuschen
oder Kiangen, wenn Sie Inre In-Ear-Kopfhorer verwenden. U das Potenzial fiir
Horschéiden zu minimieren, halten Sie die Lautstarke so niedrig, dass Sie sich mit
Personen in der Nane unterhalten konnen.



Copyright 2025 Fresh ‘n Rebel B.V. Alle Rechte vorbehalten. Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind
eingetragene Warenzeichen im Besitz der Bluetooth SIG, und jede Verwendung solcher Marken durch Fresh
‘n Rebel B.V. erfolgt unter Lizenz.

IT - Informazioni generali
Numero di modello: 3TW1202R v1 001
Produttore: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paesi Bassi

Specifiche tecniche:
Diametro del driver: ©12mm / Frequenza di risposta: 20Hz-20.000Hz / Impedenza: 320/
Sensibilta: 100db=-3db

Informazioni generali sulla conformita del prodotto
Con la presente, Fresh ‘n Rebel B.V. dichiara che la presente apparecchiatura &
conforme alla direttiva 2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/EU RED e a tutte la altre
regolamentazioni UE applicabili.Lintegralita della dichiarazione di conformita UE

& disponibile su: https://www.freshnrebel.com/cedoc/3TW1202R

Banda di frequenza operativa: da 2402 a 2480 MHz

Massima potenza a radiofrequenza trasmessa: -3.32 dBm / 0.466 mW

Smaltimento del dispositivo

I simbolo di cui sopra e quello figurante sul prodotto indicano che esso & classificato
‘come apparecchiatura elettrica o elettronica e non dev'essere pertanto smaltito con

altri rifiuti domestici o commerciali alla fine della sua durata di vita utile. La direttiva

I sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) & stata introdotta per
riciclare | prodotti utilizzando le migliri tecniche i riciclaggio esistenti al fine di ridurre
al minimo Pimpatto ambientale, smaltire qualsiasi sostanza pericolosa ed evitare
I'aumento di discariche. Contattare le autorita locali per accedere alle informazioni
sul modo migliore di smaltire le apparecchiature elettriche o elettroniche

AVVERTENZA

Seguire sempre tutte le istruzioni e avvertenze. Non smontare né modificare il prodotto. Non aprire né
cercare di riparare il dispositivo. Non esporre a sostanze liquide. Non utilizzare né conservare in luoghi
umidi, bagnati o in cui ¢’ vapore. Non esporre a calore eccessivo e non mettere vicino al fuoco. Evitare
cambiamenti repentini di temperatura. Non bruciare né incenerire. RACCOMANDAZIONE: Il prodotto contiene
batterie al ltio 3.7V 470 mAh e 35 mAh ricaricabile. Non aprire il dispositivo e non tentare di estrarre o
sostituire la batteria. Qualsiasi utilizzo inappropriato comporta un fischio di esplosione della batteria. Non
smaltire il dispositivo insieme aglialtririfiut. Per evitare possibili danni ambientali, il dispositivo va smaltito
in un centro di riciclaggio. Al fine di ridurre qualsiasi rischio di incidente 0 morte causato da distrazione, non
utilizzare gl auricolari quando si & alla guida, si uilizzano macchinari, si va in bicicletta o si svolgono

altre attivita richiedenti la massima attenzione. Tenere il volume degli auricolari sempre abbastanza basso
dariuscire a sentire le persone attorno che parlano, da poter udire suoni che potrebbero allertare in caso di
situazioni pericolose e da proteggere meglio il proprio uito. Rileggere e osservare e leggi e le normative

del proprio paese sullutilizzo di auricolari e dispositivi elettronici quando si & alla guida 0 si va in bicicletta.

Lesposizione frequente o continuativa nel tempo a rumori o suoni forti mediante Iutiizzo
di auricolari potrebbe causare danni uditivi temporanei o permanenti.

La suscettibilita alla perdita d'udito dovuta al rumore o allipoacusia da trauma acustico
acuto varia da un soggetto all'altr. Ridurre al minimo esposizione a suoni o rumori

forti mediante I'utlizo di auricolari. Per idurre al minimo i ischi potenziali i danni
uditiv,tenere il volume abbastanza basso da poter continuare a conversare con le
persone attorno.

Copyright 2025 Fresh ‘n Rebel B.V. Tutti i diritti riservati. Il marchio e i loghi Bluetooth® sono marchi
registrati di proprieta di Bluetooth SIG e qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di Fresh ‘n Rebel B.V. &
concesso in licenza.

ES - Informacion general
Nimero de modelo: 3TW1202R v1 001
Fabricante: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paises Bajos

Caracteristicas técnicas:
Diametro del conductor: ®12mm / Frecuencia de respuesta: 20Hz-20.000Hz / Impedancia: 320 /
Sensibilidad: 100db=+3db

Informacion de conformidad

Por la presente, Fresh ‘n Rebel B.V. declara que este producto cumple con la Directiva
2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/EU RED y todas las demés regulaciones de la UE
aplicables. El texto completo de la declaracion UE de conformidad est disponible

en la siguiente direccion de Internet: https://www.freshnrebel.com/cedoc/3TW1202R
Banda de frecuencia de funcionamiento: 2402 a 2480 MHz

Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida: -3.32 dBm / 0.466 mW

Eliminacion del disposi
El simbolo arriba y en el producto significa que el producto esté clasificado como
equipo eléctrico o electronico y no debe desecharse con otros residuos domésticos

o comerciales al inal su vida iti. Los residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos
(RAEE) Se ha implementado una directiva para reciclar productos utilizando las
mejores técnicas de recuperacion y reciclaje disponibles para minimizar el impacto

en el medio ambiente, tratar cualquier sustancia peligrosa y evitar el aumento de los
vertederos. Pongase en contacto con las autoridades locales para obtener informacidn.
sobre la correcta eliminacion de equipos eléctricos o electranicos



ATENCION

Siga siempre todas las instrucciones y advertencias. No desmontar ni modificar. No abra ni repare el
dispositivo usted mismo. No exponer el dispositivo a liquidos. No lo utilice ni lo almacene en ambientes
himedos o mojados. No exponer a calor excesivo ni al fuego. Evite cambios bruscos de temperatura.

No quemar ni incinerar el dispositivo. PRECAUCION: Este producto contiene pilas recargables de litio de 3.7
V470 mAh y 35 mAh. No abra el dispositivo y no intente recuperar o reemplazar la bateria.

Existe peligro de explosm sila bateria no se manipula correctamente. No deseche el dispositivo junto con
otros residuos. Para evitar posible contaminacion ambiental, el dispositivo debe desecharse en un centro de
reciclaje. Para reducir el riesgo potencial de lesiones o muerte debido a distracciones, no use auriculares
intraurales mientras conduce, maneja maquinaria, anda en bicicleta, camina o realiza otras actividades
que requieran toda su atencion. Mantenga siempre el volumen de sus auriculares lo suficientemente bajo
para escuchar a las personas hablar, sonidos que puedan alertarlo sobre situaciones peligrosas y también
para proteger mejor su audicion. Revise y obedezca las leyes y regulaciones de su pais sobre el uso de
auriculares y dispositivos cuando conduce o va en bicicleta.

La exposicion frecuente o prolongada a ruidos o sonidos fuertes cuando se
utilizan auriculares puede provocar una pérdida auditiva temporal o permanente.

La susceptibilidad individual a la pérdida de audicién inducida por el ruido y los posibles
problemas de audicion varia. Minimice su exposicién a ruidos fuertes o sonidos cuando
use sus auriculares intraaurales. Para minimizar la posibilidad de dafios auditivos,
mantenga el volumen lo suficientemente bajo como para poder mantener una
conversacion con personas cercanas.

Copyright 2025 Fresh ‘n Rebel B.V. Todos los derechos reservados. La marca denominativa y los logotipos
de Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, y cualquier
uso de dichas marcas por parte de Fresh 'n Rebel B.V. se realiza bajo licencia.

PT - Informacéo geral
Nimero de Modelo: 3TW1202R v1 001
Fabricante: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paises Baixos

Especificacdes técnicas
Diametro do driver: ®12mm / Frequéncia de resposta: 20Hz-20.000Hz / Impedéncia: 320 /
Sensibilidade: 100dbz3db

Informagao sobre a conformidade

Por este meio, a Fresh ‘n Rebel B.V. declara que este produto esté em conformidade com
a Directiva 2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/EU RED e todos os outros regulamentos da
UE aplicaveis. O texto completo da declaragdo da UE de conformidade esté disponivel
no seguinte endereco da Internet: https:/www.freshnrebel.com/cedoc/3TW1202R

Faixa de frequéncias de funcionamento: 2402 a 2480 MHz
Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida: -3.32 dBm / 0.466 mW

Eliminacao do dispositivo

0 simbolo acima e no produto significa que o produto esta classificado como
equipamento eléctrico ou electrénico e nao deve ser eliminado com outros residuos
domésticos ou comerciais no final da sua vida (til. A directiva de Residuos

de Equipamentos Eléctricos e Electronicos - (REEE) foi implementada para reciclar
produtos utilizando as técnicas de recuperacdo e reciclagem mais avancadas afim
de minimizar o impacto sobre o ambiente, tratar de quaisquer substancias perigosas
e evitar a sobrecarga dos aterros sanitarios. Contactar as autoridades locais para
informagdes sobre a eliminagdo correcta de equipamento eléctrico ou electronico

ADVERTENCIA

Siga sempre de perto todas as instrugdes e avisos. No desmontar nem moficar. Nao abre ou repare

0 aparelho vocé mesmo. Nao o exponha a liquidos. NAo usar ou armazenar em ambientes himidos,

ou em presenga de dgua. Nao expor a calor excessivo ou a fogo aberto. Evitar mudangas abruptas de
temperatura. Nao queimar ou incinerar. ATENCAO: Este produto contém pilhas de Iitio recarregaveis de
3.7V 470 mAh e 35 mAh. Ndo abra o dispositivo e ndo tente recuperar ou substituir a bateria. Existe risco
de explosio quando a bateria ndo ¢ manuseada correctamente. Nao eliminar o dispositivo juntamente
com outros residuos. Afim de evitar possivel poluigéo ambiental, o dispositivo deve ser eliminado num
centro dereciiagem. Para feduzi  risco pnlenclal de ferimentos ou morte devido a distracges, ndo
utiizar duzir, operar maquinas, andar de bicicleta, andar a
D6, ou exercer outas actividades que requerem toda a sua atengao. Mantenha sermpre o volume os seus
auscultadores intra-auriculares suficientemente baixo de maneira a ouvir as pessoas a falar, assim como
sons que possam alerté-lo para condicdes perigosas, e proteger melhor a sua audico. Reveja e siga
asleis e regulamentos do seu pais no que diz respeito ao uso de auscultadores e dispositivos

quando conduzir ou andar de bicicleta.

Aexposicao frequente ou prolongada a ruidos ou sons intensos quando usar
auscultadores pode causar perda auditiva tempordria ou permanente. A perda de audiggo
causada por ruidos e potenciais problemas auditivos variam conforme a sensibilidade
individual. Minimize a exposicao a ruidos ou sons intensos aquando da utilizagao dos
seus auscultadores intra-auriculares. Afim de minimizar danos auditivos potencials,
mantenha o volume suficientemente baixo de tal maneira que possa continuar uma
conversa com pessoas proximas

Direitos autorais 2025 Fresh ‘n Rebel B.V. Todos os direitos reservados. A marca Bluetooth® e os logdtipos
sa0 marcas registadas propriedade da Bluetooth SI6, e qualquer uso dessas marcas pela Fresh ‘n Rebel
B.\. esta sob licenga.



PL - Informacje ogéine
Numer modelu: 3TW1202R v1 001
Producent: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holandia

Dane techniczne:
Srednica sterownika: ®12mm / Czgstotliwosé przenoszenia: 20Hz-20.000Hz / Impedancia: 320 /
Czutosé: 100db-=3db

Informacje o zgodnosci
Fresh ‘n Rebel B.V. niniejszym o$wiadcza, ze ten sprzet jest zgodny z Dyrektywa
2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/EU RED oraz innymi obowiazujacymi przepisami UE.

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem URL:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3TW1202R

Pasmo czestotliwosci roboczej: od 2402 do 2480 MHz

Maksymalna moc transmisji radiowej: -3.32 dBm / 0.466 mW

Utylizacja urzadzenia

‘Symbol powyzej i na produkcie oznacza, ze produk jest sklasyfikowany jako sprzet

elektryczny lub elekironiczny i nie powinien by¢ wyrzucany wraz z innymi

odpadami komunalnymi lub komercyjnymi po uplywie okresu jego zywotnosci.
_— Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

zostata wprowadzona w celu recyklingu produkiow przy uzyciu najlepszych dostepnych

technik odzysku i recyklingu, z zamiarem zminimalizowania wpiywu na $rodowisko

naturalne poprzez substancji e warostowi

ilosci sktadowanych odpadéw. Informacie na temat noprawnel utylizacji sprzgtu

elekirycznego lub elektronicznego mozna uzyskac od lokalnego samorzadu.

O0STRZEZENIE

Nalezy zawsze dokfadnie przestrzega¢ wszystkich instrukcji i ostrzeze. Nie nalezy modyfikowac ani
otwiera¢ sluchawek. Nie nalezy otwierac ani naprawiac tego urzadzenia samodzielnie. Nie narazac
urzadzenia na dziafanie plyndw. Nie przechowywac urzadzenia w wilgotnych lub mokrych miejscach.

Nie nalezy wystawiac urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury ani ognia. Unikac znaczacych wahari
temperatury. Nie podpalac ani wrzucac do ognia. UWAGA: Ten produkt zawiera akumulatory litowe

3.7V 470 mAh i 35 mAh. Nie nalezy otwierac urzadzenia ani podejmowac prob wymiany akumulatora.
Niepoprawne postepowanie z akumulatorem moze skutkowac eksplozja. Nie nalezy wyrzucac tego
urzadzenia z odpadami komunalnymi. Aby lepiej chroni¢ $rodowisko, nalezy przekazac zuzyte urzadzenie do
punktu zbiérki elektrosmieci. Aby zmniejszy¢ potencjalne ryzyko urazow lub $mierci w wyniku rozproszonej
uwagi, nie nalezy uzywac stuchawek podczas jazdy, obstugiwania maszyn, jazdy na rowerze, chodzenia
badz podczas innych czynnosci, ktdre wymagaja petnego skupienia. Poziom glosnosci w stuchawkach
powinien byc ustawiony w taki sposob, aby wciaz bylo slychat ludzka mowe i dawieki ostrzegajace 0

zagrozeniu. Nizsze poziomy glosnosci pomagaja ponadto chronic stuch uzytkownika
W trakeie prowadzenia pojazdu silnikowego lub roweru nalezy przestrzegac lokalnych praw dotyczacych
uzytkowania sluchawek podczas jazdy.

Cagste Iub ustawiczne narazenie na duzy hatas Iub glosne d2wigki podczas uzywania
sluchawek moze skutkowac chwilowa lub trwatg utrata stuchu. Podatnosé na utrate

Iub uszkodzenie stuchu spowodowane nadmiernym hatasem rGzni si¢  osoby na osobe.
Podczas uzytkowania shuchawek nalezy dbac, by dochodzacy z nich déwiek nie byt
2byt glosny. Aby zminimalizowac ryzyko uszkodzenia sluchu, nalezy ustawié taki poziom
glognosci, aby mimo sluchawek mozna bylo prowadzic rozmowe z osobami znajdujacymi
sie w poblizu

Copyright 2025 Fresh ‘n Rebel B.V. Wszelkie prawa zastrzezone. Znak slowny i logotypy Bluetooth® to
zarejestrowane znaki towarowe nalezace do Bluetooth SIG i uzywane przez Fresh 'n Rebel B.V. na licencl.

EN - Tevikég mAnpodopiec
Apiyoc povréhou: 3TW1202R vi 001
Kataokevaorrc: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, The Netherlands

Texvkéc TpoBiaypagec:
IdpeTOC 0Bnyod: O12mm / TuvorTa améKpionc: 20Hz-20.000Hz / E0vBetn avtioraon: 320 /
Evaio8oia: 100db=x3db

MAnpogopiec cuppépdwong

Me 10 Ttapov éyypago, n Fresh ‘n Rebel B.V. SnA@veL 6Tt To eE0TTAiaH0b ouppopGVETaL
yie v 08nyia 2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/EU RED Kat T0UG AOLTTOUG 10YUOVTEG.
Kavoviapoug g EE. To Tthripeg Keipievo g SfiAwonc ouppopdwang e EE eivat Slabéaio
TV TIAPAKATW NAEKTPOVIKI SIEGBUVAN:

https://www.freshnrebel.com/cedoc/3TW1202R

ZGvn ougvoTATWY AetToupyiag: amo 2402 wg 2480 MHz

Méylotn padlonAeKTpikr 10x0c: -3.32 dBm / 0.466 mW

Amoppupn NG GUOKEVIG
To mapamtave oopBoro Kat QuTH Trow avaypAGETal OTO TIPOIdy onpiaiver 6T yel
{ ¢ HAEKTPIKGG Kal 6¢ €OTTAIOIOC Kat eV TIpETIEL va

anoppirtetar padi e anoppippaTa Tou oTmod fj GAAa GKoUTBIa e To TEpAC
— TG Aettoupyiag xpriang Tou. H 08nyia oxeTika pe Ta AToPAnTa HAEKTPIKOD Kat

Hhekpovikod E€ortiopoi (AHHE) éxet B0TmioTel yia va avakukAGVEL Ta Tpoiovia

XONOWIOTIOIGVTaG TIC BENTIOTEG BIaBEOINES TEXVIKEC QVaKGKAWONG Kal aTIOKaTAoTaoNG

Yia va eAayioTomomngei 0 avTIKTUTIOE 0o TIEPIBAMOV, YIa Va VTPETWITIOTOOV




OTOIEGBITIOTE EMIKIVBUVEC OUGIE Kal yia va anodeuyBei n abénan Tuv Xupatepiy.
EMuKowwviiote e TiC TOKEG, appodies apyéc via TANPOGopieg OYeTIK pe TNV owoTr)
anéppupn HAEKTpIKOD Kat HAEKTPOVIKOD £EOTAIOOG.

MPOEIAONOIHZH

AxohovBeite Tavra THoTa GAEC TIC 08NYiES KAl TIG f Mnv f

Mnv avoiyeTe f £TIOKEVALETE TN GUGKELH POVOL 0ag. Mnv eKBETETE T ouaKeLr o€ vypa. Mnv XpnatpoToleite 1
anoBnkeveTe og uypo, uypod 1) Bpeyuévo TtepIBaMov. Mnv exBETETE ot umiepPoAik BeppdtnTa i

o€ avoiyT) puTIA. ATodyETe TIC artoTopec aMayé ot Beppokpacia. My Kaite f amoTeppavete.

NPOZOXH: Autd To Tipoidv TepiExer emtavadopTi{Opevec pmatapiec Aibiou 3.7 V 470 mAh kat 35 mAh.

Mnv avoiyeTe T GUGKELR Kat pnv TTPooTIaBioETE va QVAKTIOETE f Va QVTIKATAOTIOETE TN pratapia. Yrapyet
Kivbuvog Expnéng 6Tav ev yivetal owoTdc xeipiopde G pmatapiag. My anoppimtete T ouakeu padi pe
(@Ma amoppippara. Ma va artopiyete Tubavi pimavon Tov TEPIBAAAOVTOC, N GUOKEVT TEPETEL Va amoppiTTeTal
08 KEVTPO avakOkAwan. Ma va peldoeTe Tov Tdavo Kivéuvo Tpavpatiopod f Bavatou Adyw andomacne e
TIPOCOXTG, N XPNOWOTIOLE(TE AKOUGTIKG in-ear katd Ty o8fiynan, To xelpiopd pnyavnuatwy, T TodnAacia,
T0 TiepriaTNpa fj GAAEC SpAOTNPIOTNTES TTOU AMAITOUY TV aPENIOTN TIPOCOXT) dac.

Kpardre dvra TV £viaon Twv GKOUGTIK@V 60 0TA EVWTIKA KOUOTIKG GPKETA XapnAr, WOTE va akoOTe TIC
OpiAiEg TwV avBPUTTWY, TOUG XOUG TIOU UTTOPE( Va 0ag TIPOEISOTTOIG0UV Via ETTIKIVELVES GUVBIKES Kal va
TipootatedeTe KaAbTEpa TV akor oac. EAEYETE Kal TNPRGTE TOUG VOHOUG Kat TOUG KaVOVIoHOUC TNG XWpag oag
OYETIKA Je TN XPAON GKOUGTIKGY Kal GUOKEVWY 6Tav odnyeite ) kavete TtodiAato.

H auyvr 1y tapatetapévn ékBeon ae Suvarole BopiBouc A fixoug Katd T xprion
@ AKOUOTIKWY HTTOPET va TIpOKAAEaE! Ttpoowpivi] 1 povipn anAeta akoric. H atopikr

evaonoia oe anAela akor¢ Tou TtpokaAeitar amd 86puBo kat e TBava mpopAdpata
aori¢ TotkiMet. EAayiototoirote v éxkBear oac oe Suvatoig BopuBouc f fxous

6Tav POWWOTIOIETE Ta in-ear akouaTIkd oac. Ma va eAaYITOTIONOETE TO EVBEXOUEVD
BAGBNG e akorc, Slatnprate TV EViaon Tou fX0U APKETA XAUNAR WOTE Va PTopeite va
OUVOIAEITE e GTopa TTou Bpiokovral KovTd gac.

Mvevpatika Sikatwpata 2025 Fresh ‘n Rebel B.V. ‘OAa Ta ikaibpata Satnpodvrat. To AeKTikG orjpa kat ta
oyotura Bluetooth® eivar katateBeiéva epmopika orpata mou avijkouv oty Bluetooth SIG kat oroladrmote
¥prion aut@v Twv onpdtwy amé Ty Fresh ‘n Rebel B.V. yivetal pe adeta xprion.

TR - Genel bilgiler
Model Numarasi: 3TW1202R v1 001
Uretici: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Hollanda

Teknik 6zellikler:
Silriicii capr: @12mm / Tepki frekansi: 20Hz-20.000Hz / Empedans: 320 /
Hassasiyet: 100db=3db

Uygunluk bilgileri

Fresh ‘n Rebel B.V,, bu iriiniin 2011/65/EU ROHS 2 ve 2014/53/EU RED direktiflerine
ve diger tiim gegerli AB Yonetmeliklerine uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metnine su internet adresinden ulagilabilir:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3TW1202R

Galisma frekans bandi: 2402 ila 2480 MHz

lletilen maksimum radyo frekans: giicii: -3.32 dBm / 0.466 mW

Cihazin imha edilmesi

Uriiniin iizerinde ve iist kisminda yer alan sembol, iiriniin Elektrikli veya Elektronik
ekipman olarak siniflandinidigini ve lanim omrii sonunda dider evsel veya ticari
atiklarla birlikte atiimamasi gerektigini ifade eder. Elektrikli ve Elektronik Esya Atiklari

—_— (WEEE) Direktif, gevreye olan etkiyi en aza indirmek, tehlikeli maddeleri aritmak
Ve giderek artan ¢3p sahalanni Gnlemek icin en yi meveut geri kazanim ve gerf doniisim
tekniklerini kullanarak drdnlerin geri dndstiriimesini saglamak amaciyla yirirlige
Konulmustur. Elektriki veya Elektronik ekipmaniann dogru sekilde bertarati haklinda bilgi
edinmek icin yerel yetkillerle iletisime gegin.

UYARI

Tum talimat ve uyarilara daima dikkati bir sekilde uyun. Sokmeyin veya degisikiik yapmayin. Cihaz: kendiniz
agmayin veya onarmayin. Swilara maruz birakmayin. Nemli, rutubeti veya islak ortamlarda kullanmayin
veya saklamayin. Asin sicaga veya agik atese maruz birakmayin. Ani sicaklik degisikiklerinden kaginin.
Tutusturmayin veya yakmayin. UYARI: Bu irin, sar] edilebilir 3,7 V 470 mAh ve 35 mAh Lityum piller icerir
Cihaz1 agmaym ve piini gikarmaya veya degistirmeye calismayin. Pil diizgiin kullanimadiginda patiama
tehlikesi vardir. Cihaz: diger atiklarla birikte atmayi. Olasi gevre Kirligini Gnlemek igin cihazin bir geri
doniisiim merkezinde bertaraf ediimesi gerekir. Dikkat dagitict etkenler nedeniyle olas1 yaralanma veya olim
riskini azaltmak icin, arag kullanirken, makine kullanirken, bisiklete binerken, yiriirken veya tim dikkatinizi
gerektiren diger faaliyetleri gerceklestirirken kulak ici kulakiik kullanmayin. Kulak igi kulakiilarinizin

sesini daima insanlarin konusmalarini ve sizi eikeli durumlara karsi uyarabilecek sesleri duyabileceginiz
diizeyde tutun ve isitme hasarin 6nleyin. Arag kullanirken veya bisiklet sirerken kulakik ve cihazlarin
kullanimina ilskin tilkenizdeki yasa ve diizenlemeleri inceleyin ve bunlara uyun.

Kulakik kullanirken yiiksek sese veya giriitiye sik sik veya uzun siire maruz kalmak
gegici veya kalic isitme Kaybina neden olabilr Giritiiden kaynaklanan isitme kaybina
Ve potansiyel isitme sorunlarina Karst duyarlik, kisiden Kisiye farkiiik gosterir. Kulak

ici kulakliginizs kullanirken yiiksek seslere veya giiritiye maruz kaima diizeyini en aza
indirin. Isitme hasar olasiigini en aza indirmek igin, ses seviyesini yakininizdaki kisilerle
sohbete devam edebilecek diizeyde tutun.

Telif Hakki 2025 Fresh ‘n Rebel B.V. Tim haklan sakiidir. Bluetooth® marka isareti ve logolan, Bluetooth
SIG'nin miilkiyetinde olan tescillticari markalardr ve Fresh ‘n Rebel B.V. tarafindan bu i isaretlerin
herhangi bir sekilde kullanimi lisans kapsamindadir.



FR - Informations générales
Numéro de modéle : 3TW1202R v1 001
Fabricant : Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Pays-Bas

Caractéristiques techniques
Diamétre du conducteur : ®12mm / Fréquence de réponse : 20Hz-20.000Hz /impédance : 320 /
Sensibilité : 100db=3db

Informations sur la conformité

Par la présente, Fresh ‘n Rebel B.V. déclare que cet équipement est conforme & la
directive 2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/EU RED et a toutes les autres réglementations
européennes applicables. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse internet suivante :
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3TW1202R

Bande de fréquences opérationnelle : 2402 a 2480 MHz

Puissance fréquence radio maximale transmise : -3.32 dBm / 0.466 mW

Elimination de ’appareil

Le symbole ci-dessus et sur le produit signifie que le produit est classé comme
équipement électrique ou électronique et ne doit pas étre éliminé avec d'autres
déchets ménagers ou commerciaux & la fin de sa vie utile. La directive sur les déchets
d’équipements électriques et électroniques (DEEE) a été mise en place pour recycler
les produits en utilisant les meilleures techniques de récupération et de recyclage
disponibles afin de minimiser I'impact sur I'environnement, de traiter toute substance
dangereuse et d'éviter I'augmentation de la mise en décharge. Contactez les
autorités locales pour obtenir des informations sur I'élimination correcte des
équipements électriques ou électroniques.

AVERTISSEMENT

Toujours suivre attentivement toutes les instructions et tous les avertissements. Ne pas démonter ou
modifier. Ne pas ouvrir ou réparer I'appareil vous-méme. Ne pas exposer aux liquides. Ne pas utiliser ou
stocker dans un endroit trempé, humide ou mouillé. Ne pas exposer & une chaleur excessive ou &

un feu ouvert. Eviter les changements brusques de température. Ne pas briler ou incinérer.

ATTENTION : ce produit contient batteries au lithium rechargeable de 3.7V 470 mAh et 35 mAh. Ne pas
ouvrir I'appareil et ne pas essayer d'exraire ou de remplacer Ia batterie. Il existe un risque d'explosion si
Ia batterie n'est pas manipulée correctement. Ne pas éliminer 'appareil avec dautres déchets. Pour éviter
une éventuelle pollution de I'environnement, 'appareil doit étre éliminé dans un centre de recyclage. Afin
de réduire le risque potentiel de blessure ou de décés d & des distractions, ne pas utiliser les écouteurs
intra-auriculaires lorsque vous conduisez, faites fonctionner des machines, faites du vélo, marchez ou
effectuez d'autres activités qui requigrent toute voire attention. Gardez toujours le volume de vos écouteurs
intra-auriculaires suffisamment bas pour entendre les gens parler, les sons qui pourraient vous alerter de

conditions dangereuses, et mieux protéger votre audition. Lisez et respectez les lois et réglementations
en vigueur dans votre pays concernant I'utlisation des écouteurs et appareils lorsque vous conduisez ou
faites du vélo.

Lexposition fréquente ou prolongée  des bruits ou des sons forts lors de

T'utilisation d'un casque peut entrainer une perte auditive temporaire ou permanente.

La susceptibiité individuelle 2 la perte auditive due au bruit et aux problémes auitfs
potentiels varie. Réduisez votre exposition aux bruits ou aux sons forts lorsque

vous utilisez vos casques. Pour réduire les risques de dommages auditfs, maintenez le
volume sonore suffisamment bas pour pouvoir dialoguer avec des personnes se trouvant
4 proximits.

Copyright 2025 Fresh ‘n Rebel B.V. Tous droits réservés. Le mot-symbole et les logos Bluetooth® sont des
marques déposées appartenant  Bluetooth SIG, et toute utilisation de ces marques par Fresh 'n Rebel
B.\. est sous licence.

A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses accessoires JWANNEA
se recyclent I. ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




Model: 3TW1202R v1 001

UK Authorized Representative (for authorities only):
ProductiP (UK) Ltd.

8, Northumberland Av. London WC2N 5BY United Kingdom

EN The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and are recyclable.
Dispose of packaging materials which are no longer needed in accordance with applicable local
regulations. /NL De verpakkingsmaterialen zijn geselecteerd op basis van hun milieuvriendelijkheid

en zijn recyclebaar. Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig is, dient volgens toepasselijke

plaatselijke voorschriften afgevoerd te worden. / DE Die Verpackungsmaterialien wurden aufgrund

ihrer Umweltfreundichkeit ausgewéihit und sind recycelbar. Bitte entsorgen Sie nicht mehr bendigte
Verpackungsmaterialien geméss den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften. / IT | nostri
materiali i imballaggio sono riciclabil e selezionati in virti della loro compatibilita ambientale. Smaltire

i ateriali di imballaggio in conformita con le normative locali vigenti. / ES Los materiales de embalaje
han sido seleccionados por su respeto al medio ambiente y son reciclables. Deseche los materiales de
embalaje que ya no necesite de acuerdo con las regulaciones locales aplicables. / FR Les matériaux
d’emballage ont été sé és pour leur respect de I et sont recyclables. Eliminer

les matériaux d’emballage qui ne sont plus nécessaires conformément aux réglementations locales
applicables. / PT Os nossos materiais de embalagem sdo recicléveis e selecionados em virtude da sua
compatibilidade ambiental. Descarte os materiais de embalagem que ja ndo sejam necessérios de acordo
com os regulamentos locais aplicveis. / PL Materialy opakowaniowe zostaly wybrane ze wzgledu na ich
przyiaznosé dla $rodowiska i nadaia sie do recyklingu. Niepotrzebne juz materialy opakowaniowe nalezy
usuwac zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami. / EA Ta uhika ouokeuasiag éxouv emikeyel yia

TV GIIKGTNTA TEPOG T TIEPIBAMOV Kal eival avakuKAGOIa. ATTOPPITE Ta UAIKG GUOKEVAGIAE TTOU SEV
Xperdlovrar héov aUpdwva pe Toug loxdovTes TomKolG Kavoviapoic. / TR Ambalaj malzemeleri, cevre dostu
olduklanindan dolay: tercih edilmistir ve geri donistiiriilebili nitelik tasir. Artik intiyag duymadiginiz ambalaj
malzemelerini yiiiirlikteki yerel diizenlemelere uygun olarak bertarat edin

EN The power delivered by the charger must be between min 1 Watts required by the radio equipment,
and max 2.5 Watts in order to achieve the maximum charging speed. / NL Het door de lader geleverde
vermogen moet tussen minimaal 1 watt (zoals vereist door de radioapparatuur) en maximaal 2.5 watt
liggen om de maximale oplaadsnelheid te bereiken. / DE Die Leistung des Ladegeréits muss von einer
von der Funkanlage bendtigten Mindestleistung von 1 Watt bis zu einer zum Erreichen der maximalen
Ladegeschwindigkeit bendtigten Hichstleistung von 2.5 Watt reichen. / IT La potenza fornita dal
caricabatteria deve essere tra min 1 watt richiesta dall'apparecchiatura radio e max 2.5 watt per
raggiungere la massima velocita di ricarica. / ES La potencia suministrada por el cargador debe ser de
entre un minimo de 1 vatios requeridos por el equipo radioeléctrico y un maximo de 2.5 vatios a fin de
alcanzar la méxima velocidad de carga. / FR La puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au
minimum, 1 Watts requis par I'équipement radioélectrique et, au maximum, 2.5 Watts pour atteindre la
vitesse de chargement maximale. / PT A poténcia fornecida pelo carregador tem de se situar entre um
minimo de 1 Watts exigidos pelo equipamento de rdio e um maximo de 2.5 Watts para que a velocidade
de carregamento maxima seja atingida. / PL Moc dostarczana przez fadowarke musi wynosic¢ miedzy
minimalnie 1 W wymaganych przez urzadzenie radiowe a maksymalnie 2.5 W, aby osiagnaé maksymalng
predkosc tadowania. / GR 1 10x0¢ Tou Ttapéxetal ano Tov popTiaT Tipémet va eival petagl 1 fat (eAdxiotn)
TIov amarteital ané Tov pasioefomhiopd kat 2.5 Bat (PEyioTn) yia TV titevén TG péyoTng TaxdTTag
pdprianc / TR Sarj cihazinin sagladigi giic, maksimum sarj hizina ulagilabilmesi icin radyo ekipmaninin
itiyag duydugu minimum 1 Watt ile maksimum 2,5 Watt arasinda olmalidir.

ELEMENT(S) D’EMBALLAGE
+ LIVRET

MIX
Paper

FSC Fsce C154884




PACKAGING RECYCLING

Box /Acc. box/Tray

Paperboard

21
PAP

PAPER COLLECTION

Raccolta differenziata dei rifiuti.
Controlla le line guida del tuo comune.

Scatola / Vassoio /
Scatola degli accessori

Carta PAP 21

Collezione di carta

é Global Recycled
Standard

\ -

Shell is 90% GRS certified
recycled ABS.

Certified by Control Union
CU1462115
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